Avertissement de sécurité Typologie : Ampoule connectée Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour une ampoule connectée, conforme au RGPD et adapté a la réglementation produit, en 7 langues :

**Frangais - Avertissement de sécurité : Ampoule Connectée**

*ATTENTION:** Pour une utilisation sre de votre ampoule connectée, veuillez lire attentivement les
instructions suivantes :

* **|nstallation:** Coupez I'alimentation électrique avant d'installer ou de remplacer I'ampoule. Assurez-vous
gue l'ampoule est compatible avec votre réseau électrique. * **Environnement:** Ne pas utiliser dans un
environnement humide ou exposé aux éclaboussures. Utiliser uniguement a l'intérieur. * **Manipulation:**
Ne pas démonter ou modifier 'ampoule. En cas de bris, manipuler avec précaution pour éviter les blessures.
* **Compatibilité;** Vérifiez la compatibilité avec votre systeme de contréle (application, assistant vocal)
avant utilisation. * **Surchauffe:** Si 'ampoule surchauffe, éteignez-la et laissez-la refroidir avant de la
manipuler. * **Enfants:** Tenir hors de portée des jeunes enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Safety Warning: Smart Bulb**
*WARNING:** For the safe use of your smart bulb, please read the following instructions carefully:

* **|nstallation:** Disconnect the power supply before installing or replacing the bulb. Ensure the bulb is
compatible with your electrical network. * **Environment:** Do not use in a humid environment or exposed to
splashes. Use indoors only. * *Handling:** Do not disassemble or modify the bulb. In case of breakage,
handle with care to avoid injury. * **Compatibility:** Verify compatibility with your control system (app, voice
assistant) before use. * **Overheating:** If the bulb overheats, turn it off and let it cool down before handling.
* **Children:** Keep out of reach of young children.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Egpafiol - Advertencia de seguridad: Bombilla Inteligente**
*ATENCION:** Para un uso seguro de su bombilla inteligente, lea atentamente las siguientes instrucciones:

* **|nstalacion:** Desconecte la fuente de alimentacion antes de instalar o reemplazar la bombilla.
Asegurese de que la bombilla sea compatible con su red eléctrica. * **Entorno:** No usar en un ambiente
himedo o expuesto a salpicaduras. Usar solo en interiores. * **Manipulacion:** No desmonte ni modifique la
bombilla. En caso de rotura, manipulela con cuidado para evitar lesiones. * **Compatibilidad:** Verifique la
compatibilidad con su sistema de control (aplicacion, asistente de voz) antes de usarla. *
**Sobrecalentamiento:** Si la bombilla se sobrecalienta, apaguela y déjela enfriar antes de manipularla. *
*Niflos:** Mantener fuera del alcance de los nifios pequefios.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués - Aviso de seguranca: Lampada Inteligente**

*ATENCAO:** Para uma utilizacdo segura da sua lampada inteligente, por favor leia atentamente as
seguintes instrugdes:

* **|nstalacdo:** Desligue a fonte de alimentagéo antes de instalar ou substituir a lAmpada. Certifique-se de
gue a lampada é compativel com a sua rede elétrica. * **Ambiente:** Ndo usar em um ambiente hliimido ou
exposto a salpicos. Usar somente em interiores. * *Manuseamento:** Ndo desmonte ou modifique a
lampada. Em caso de quebra, manuseie com cuidado para evitar lesdes. * **Compatibilidade:** Verifique a
compatibilidade com o seu sistema de controle (aplicativo, assistente de voz) antes de usar. *
*Superaquecimento:** Se a lampada superaquecer, desligue-a e deixe-a arrefecer antes de manusea-la. *
**Criangas:** Manter fora do alcance das criangas pequenas.



Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch - Sicherheitswarnung: Intelligente Glihbirne**

*ACHTUNG:** FUr eine sichere Verwendung lhrer intelligenten Gliihbirne lesen Sie bitte die folgenden
Anweisungen sorgfaltig durch:

* **|nstallation:** Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie die Gluhbirne installieren oder austauschen.
Stellen Sie sicher, dass die Gluhbirne mit Inrem Stromnetz kompatibel ist. * *Umgebung:** Nicht in einer
feuchten Umgebung oder Spritzwasser ausgesetzt verwenden. Nur im Innenbereich verwenden. *
**Handhabung:** Die Gluhbirne nicht zerlegen oder veréandern. Im Falle eines Bruchs vorsichtig handhaben,
um Verletzungen zu vermeiden. * **Kompatibilitat:** Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Kompatibilitat
mit lhrem Steuerungssystem (App, Sprachassistent). * **Uberhitzung:** Wenn die Gliihbirne tiberhitzt,
schalten Sie sie aus und lassen Sie sie abkiihlen, bevor Sie sie anfassen. * **Kinder:** AuRerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano - Avviso di sicurezza: Lampadina Intelligente**

*ATTENZIONE:** Per un utilizzo sicuro della lampadina intelligente, leggere attentamente le seguenti
istruzioni:

* **|nstallazione:** Scollegare I'alimentazione prima di installare o sostituire la lampadina. Assicurarsi che la
lampadina sia compatibile con la rete elettrica. * **Ambiente:** Non utilizzare in un ambiente umido o
esposto a schizzi. Utilizzare solo in interni. * **Manipolazione:** Non smontare o modificare la lampadina. In
caso di rottura, maneggiare con cura per evitare lesioni. * **Compatibilita:** Verificare la compatibilita con il
sistema di controllo (app, assistente vocale) prima dell'uso. * **Surriscaldamento:** Se la lampadina si
surriscalda, spegnerla e lasciarla raffreddare prima di maneggiarla. * **Bambini:** Tenere fuori dalla portata
dei bambini piccoli.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing: Slimme Lamp**

*WAARSCHUWING:** Voor een veilig gebruik van uw slimme lamp, lees de volgende instructies
aandachtig door:

* **|nstallatie:** Schakel de stroom uit voordat u de lamp installeert of vervangt. Zorg ervoor dat de lamp
compatibel is met uw elektriciteitsnetwerk. * **Omgeving:** Niet gebruiken in een vochtige omgeving of
blootgesteld aan spatwater. Alleen binnenshuis gebruiken. * **Behandeling:** De lamp niet demonteren of
wijzigen. In geval van breuk, voorzichtig behandelen om letsel te voorkomen. * **Compatibiliteit:** Controleer
de compatibiliteit met uw besturingssysteem (app, spraakassistent) voor gebruik. * **Qververhitting:** Als de
lamp oververhit raakt, schakel hem dan uit en laat hem afkoelen voordat u hem aanraakt. * **Kinderen:**
Buiten bereik van jonge kinderen houden.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



